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AT & 77V H7h)F5E] 33:19-40 (2022)

[f# X]
7 7 U 112 ¥ T 5 national language(s) ™~ —#% %%
— X Y =7 ® lugha ya taifa % E/2FHfH & L T—
B DR E
0. IFLHIC

77U NDOEZHEBORRLEEIRMICOVWTHAE T L LB, B EL2ET
BHFEICEDORGELZ L TLHNEWVWSMEICEm TS, 77V ORI T
HHFRERIL, BARATHLL LA THDR, FHBBONERS - BHEH L)
MBI TRV, 77V W0 FEELOSIEMBEIZE > 72 H AR TR ORI
WHRECTHD [T77 IV W0 etha—2FEmRNEAEED NS 2 L] (=50
fh, 2009 4F) 1L TH, [2EEZELT, 2BV V- 770 0ot
MEEOEC, EHiE, EFEGE. BRE, EBROSE, i —ERGE. w—EHiE F
KGR, HLEGE. RIEFEGE. RIEGE. BIHIGE. ¥H%EE. Lingua Nacional, langues
nationals, national language & W o 7 HIGEDMHFE L T) WD Z &M (&
A 2010:67).

2T HERFED WZHRFICREER AT A0, 77U 0 CTENICHESI N
national language(s)/langue(s) national(s)IZxf L CTH 5, EiRDOEA (2010) @
R ORpTE, TEEE, BFRE. BRE, BROBE] REPRINICHIZDES
9 . national language(s)/langue(s) national(s)iZ. R & LTIk TEFE] D722,
—n v R HARORIRETI2EFRIMET 7V BITdH 2 BLE L oM o i % 5
S ED7DIC, HXTERRIADOTONILERHLDODTHD, ZDXD
REPIL, —EORYMEERFOLEVZ LY, L LT, RS HEORE
R INBVEFICEREICL s THUEEOFRGELIHLONARMIZ, 77U D

D HARGED (EHFE) 2% 725 DI1%, EHEIZIL the national language(s)/la(les) langue(s)
natlonale(s)kn;ﬂh“%’C%%fﬁéhé%)0)71590 TZVAHEICBWTH, v X T A
ND~<HHAHNVEE (la langue nationale) F=T DATEVEKORY T FTOY YT FiE
(the national language) D X 512, AXGE TG & CREL SN 61 H L, LrL,
HFBONTNE S LnFENE, %@S%ﬁé I, Iy RAAROXRTHESND HO
CIFRZR->THEY, ARRICERDMLETH D, TDTD, 7370)7541&725%)3&)7’_&@#&
MIROaHIERBICEDL L, ARTIZ, 2oz ED7z 77U ZIZEBT % national
language(s)/langue(s) national(s) | & W9 FERHIBHEIZ DWW TELEEZIT 9,
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SR B LR WEEICH LT, 22 TIThibikm OB A2 157 5 EK &
LTS AREbREWN, 20720, D b —EREDOHEONERG - B
RN TOND Z EDRRDBND,

ZZ T, AR, 77U BITH T S national language(s)/langue(s) national(s)
DODHNELZHER L, TOHARGERE L Tho L bHBEICHWONTE . TEHEE &
(EZFE) ICHICER L TCZOMARROEIHLENERFNEZITHD, EL, F

EDAEENEERAERDTEOMIEIL, BFEORRAT, 77U Z#EERICE S E
DEHETHY . BWNRRERVES, EHHELERAR —HLAVWEL DL 2
VWV FEORM A ERICEET D - 0I1013, Z ORI RL), £ 2
TRESNDHEBE~OEMN RO B, 77V DRz fEniclks Z &, (£
NWBENRELZ AR ERONE I NI ZAWEN,) MOTH#ETHDL, £
D=, A CREMICHBORINSZ DO EEREBRT 01X, EHENERH
BT X =T OREFOR LD,

FUHIZHE 1 HickBWT, AAREICK TS TEHiE & TEFEE] ofa o
ZATH, #<HE 2 8T, 9. 77V BiEEICE T D national language(s)/
langue(s) national(s)iZ DWW T, W DONDEDOH % &1 F 7228 & i B9 5,
ZD%., 77V AOEFERBWICET 2 HARORKROMIEE & W2 D2 EARIEM, 17
., Wl RO K FEE - L % 2 M L, national language(s)/langue(s)
national(s) D FRFED M AR PL A fERR - BT 5, RBITHIHITHB T, BIRHFE
il LT, EENERPEMET DX =T O0FEH N, o =T8T
lugha ya taifa (335 Tl national language) D ENEDORE 21T 9,

1. BRIZEITS TEE) & TERE
1.1. BXRIZB1+5 TEE
FIAEEALE 7 ] CRIEENE, 2018 4F) #RA &, TEHFE] 2250\ T, Fid X

DT 7Y BEEEICIE, AV NTNLVEEZAHGEE L THWDHE, BIOSFETORIE H 5 EH,
NHEE (official language) Tid7e < fEZFE (working language) ZEO TWAHEZLZEL H

B, LrL, MIBOREFELL, ARTIE, Whwd (77 X3EET 7Y h) & [HKEEE

77U B ] ®7H) T national language(s)/langue(s) national(s) % & T\ 5 EH 4 & E 72 xt

Gl L, —#Zh 6 OE~ D official language(s)/langue(s) officielle(s)iIZH F & LoD, 3

HiCHET 22 =T OFFEZERNT, EARMICKEL 77 U AEOREEZZRT 5,



I I N TV D,

Z-Z [HE)] OZ0oEHIZBWTAMRbLD LI TWEERE, TOEOAMGE,
HEOEiE, @QHAKFBEBORIFR, @EEGE - S kiEIC LT, KRDHAGE, fiE, ©OF
EZ LR, OEGER O,

EFE) 121X, OOBMETZFE, Y%ECKALFEINAMIZER IS
KMEOSHLHE I @A LTHWOIHIERNS D, [SiEFREFIE 6 % [Ih5E
w1l (=45, 1996) TiX. TEHFE] X national language (¥). langue nationale

MM\Nmmmmmm(@>Kﬁmﬁé%?%D\HO®E§®¢W%%%L
TWHRED, AOMKEZIZRoTE5E, ERLEHFL VI XESHEHEZ SO
L K= LR T TV 5,

HAIEX, AARGEICEKT S TEE] OMAEMEICHY Zvnivoob, TRERER
OHBLE & HICEZE N Z DO SFEIZE K L 72 langue nationale & V9 £ 1%, HAGED
EFE] O >T ZERARETHL ET L (AP 1998:81), EREFIT, THEE
OBEZIZx S LT, o 3EEE & ITR 22 HHEN 2K ke LToxh, 50
T E AR KR EM AT SRE. ) LB SHOHVWFEL L TORKE L
WO EAEEBFMRLTCEA) (W) 1998:63) 28, THFE) i, BERANOALIC
ER] ELToBERE> RN L, THR] VXAV TO—KELZAESELFED
1 > CThotz, HREZOERBRIZEWTHE-FiEICLD TERIL] BboT
e, TEsEE Lo [EHFE) OFifEE o TR, 2 TZoEIZEWN
TRAMRbDLEINTVWDERH, TOEOAMGE] LW OFHIZENLTWD LA
Ty,

5 <. &ZH (2007) %, [REESGEH 3] (i s =R Calicst L, O~
DOEBRBVDZNZUMBICHFEL TVWDHOTIERL, L BNHAICEEL TF
fEL, —BLEHEGOLETHNTE L2601 EL2RTIE, THRIZBIT S
FEFE] OBWRIEZLNAERWEHEHET S (LM 2007:208), [EHFE] (THIC T8
Ho) TR SV 2T Tide <, MEBNICEZE O G E 21272 5 Al
ERIFFIC, ERFEGOEBME NI EF IR TEILD T [TEHGE] 729 551 (&
H 2007:213) & O TH Y [k Ma#) 130k TRBEME] 728 & v o ks
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REFERNBVIAENRTNERLT, 2 TRKROHAERGE] CHEEINTWVD
(%2 2007:123-124), - T, HER 1> TAKRE] & 55 & LTHAET
5 THARER) ZAiEE 725, O~@Qokfiogwkco TEHGE) 1L, BEA4FET
ORI

A (2007) 1%, BA®D TEHGE] L) 2 &iFidk, ERoksic, HrED A
DR E I o7 SEAETHBAFTICR-720, BREEN THIEK) #&
N LTy at U XL EKETHEALFICR-TZ0TDL0S HED LW
RERSATRE R M ME 2 FF > LHER 5 (4 2007:29), Z OffErEIL. BARIZEB W
T TEGE) OBUAMENERE SN DR, AR EHRICSHET v a T ) XA
ARG L TLEIDRBICKRWICEAKRT 5, 207, ARIZEBWT TEHE) &
WOREZHTORIE. TORIRXRICHEE L —EBOHEEI D RO LD,

1.2. BRIZEITZ TER:E

[EFE] N—Z2HEE T L olzxt L, TEFEE] X, EOHGEE L TAL
BOLNTVD LITZFWRW, [RFH 7R (2 TEZEE) 3E#ich Tk
T, TEBFERFME 6% [MaEm]) (1996) <ix., TEFEE) X [EHiE 0Bl4
DX oIS TND3,

E%RFE) LW HFEABARTRICEALEZOE, fREFE—-TH5HY (HH
1998:79), tREHZ, oA B RF—A NI T =0 A Y —fHEHR LT —1 v
TREZFOSFEERZEGSE L, TN ZAARTHLETTLHEDICZOMEELZEA
L7z (£ 1996), A1x. RBtOW S TEFEFE] (i3, TERE) 5SS imE
FOEBREROBRIIERTHY, S ETTEMBREICL > TED LRI
BT EMEREWRT TBHAMES] THLHET2 (1 1996:276) 5,

O HF (1998) 12, HUEotEIcB W T, TEHFEFE) » [EHFE 2L 0 EFAL 20D
LW, DWW, TEEE) X TEEE) odELE Lzl Tnkebsd (H
1 1998:80-81),

O ERNE. THZEEORBEICOWT] IZBW T, KA YiEdD Staatssprache DFRFEE L T
MEZFFE 249 C, —#BExORKBRMHES T OREFEEERT 20, HDWIXFERED
RETHS TEPNOLIEFENENEAOSEEATLHEE, TOBEEPVTNOSFEICL
> CE% % HITT 5D nxﬁ)fggﬁ“ﬁgfﬁ%%_& LThobnTHRRTNIX L, ZOE
FERMEE X T 20bEEFEICHT b0 b (RFH1933a:1) & LTW5,

) Ax, TBBEMES) cLTo TEFEE) X, ZEEoMEE2ZEHOZ L L CEY IR
ECLEIHARDOELTIZZRZUET, £/, EB0BURMEZ S LDICZLTLEWY, BB TH



Fro, RBHE. TAMEEL. TEEE). THRHEGE). TEBKE] © 4o5% [BUAHE

R ORAET L EREEERE LTED (FRFH1933b:12-21) THEFEE] LiE. 2
e 4 SOEBEFHIET2b0L LTEMICHESNEMETHD &L, AHGE
HEFREO—BREL L TH->TWD, L, REHCL D TEHFRE #BE 4
KFD B ARDIRIK R SFERRO 2N TIIZTANLNANTZL, ZEAEREB LRV
FEENELNLY,

RELIBEIZICO TAART TEFHE AW ws BfiE, TEEE & TEEE
(R TR KA 2 AT o720, B (1998) (2K 5 &, THEGEE] & TEZFGE) 2.
MEFE] N THARMESEDRBEARELZTEZEHNTWDL Z 24 RET D, HAMRS
FEARRR AN E AT EEBRUETO . ERA R KRB (HP 1998:82) TH DL DITHEL,
NEFFE] 32 EBERIEORNTH D Z ENRIRICH D0 D ZZIEMIZED D
VEODELDLHDTHD EVIRAMRIENES D,

S5z, Hf (2000) X, TEFRELIZ, 2558 - ZREERICE T D EZEE
BEToHh, ZHEO—BETHD ] (HF 2000:45) Lk~ [AHGEZRT D
VEBERHD DL, ZZIXEZBROEENPFHEINTVDLLEVIRBERETH-T, £
NHDOEHEDOASHIEIIS LT, TNOEZREETHALLNE, ENDDEEE
ZRWTAMIATET 2R ZRET 57201 (HH 2000:45) & L., SiEE LB
O TMENEE 5 2728,

RELE Mo TERE] &, /B0 TERE AarEEREE RS L,
Ho TEFRE NESEEREZ2ETRELEIENDL, TOFAMKICENNED
TW5, L2L, WFhict kE\EEAoX, TEHE ZAHETHLIZEE2AH
- BRIET 20 RERZRIEZEFHFRNICENT, BDWICSTED D 0LENRAE
U2 TEZEHE ., EOREICELS TAMHE CERVDOMEICRD E VIR
Thd, £, TEFHE PEEEIREORNZE R LTAEERTERLMET

Rixb DL LT [EHFE] ORI ZHERILESE5 50 & LTEOBEANIFEMA 72 0 &
ST EZHLMNT LT (1 1996:276-278),

O FELLIEA (1996) 2B ENT-\,

D (2017) kb e, HY o TEZEE) B, 49 TEHE & oXBINRHET
Hot=n, 80 FERBK A, THFERE & THE XRASNTE b0l LT,
BEREB N END L oo Tz,

O RENT TRHE L #IeE OEBIEA RS otofbxtﬁféﬁﬁ“é:&ﬁi‘%%?%éj s L
TV, ZoRT, HPELEHRO TEFRE] o FmatEEe<< B 2250 TH5 (RF
1933a: 65),
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HoThb, TITHELERLZDIE, TERNIC (H—DFfELHETO RIE) HNEH
FAETDRNTED XS REHBNRLEREZTER T 200] THDH, £DD,
PWEIZEZY >o b, TEFGE] & TEEE] TL b ICaREREHEOEKRFETH
HENVRD,

2. T7VNICETHHENMEBEZERTAFZOREICCHT

2.1 &

FEEAEDT 7Y AEETIE, MBS AREESE (EELT7 7 o RFERLY)
DARE A2 S 5L L TCOXRBMI Z/MEFF L., TOFEN [ — 5583
FMZITEFEIZTNZT TR, FLSE L LTIRAERO—FIZLNE R LT
W) RELE, TEZE E —RIEROTERE (W8 2009:34) 24T SETV2D,

MNLBHEOT VT HEOL S BEARMICITH—-FFEICL D TER{E] ZiBRLZ
O LR, 77 U B ETIEEREZR O @RI IV TF fEr9 M 23 E 4
SNiehrote, o F=T%FZFME—DfISE LT, MNBEOT 7V BiEEIT
KB 7 TV AGEE W) | EEOHEBANTEL T AXIZE > THETERWEGF
ZEBLT, HRFEGLEFEREZB IR > TN 2 LIR2TDTH D,

ZOBE., TNODOFREICE X D MALIE, official language(s)/langue(s)
officielle(s) Th D, ZNHIFFEERLCERTHESNL TV LIHAENREL, —HLT
MAMEE] WD BARGRICIRENTE 7, T, 77V BeEETIE, /HFEL
IBIC, [EN O S FEIC national language(s)/langue(s) national(s) & L CHIZ A% 5 %
LBILTWOELENRH D, ZHICKT D ARFEFUIZHELZS, TEFE] £ TEFE
Ml ERIND T EREZN,

LorL, STHEELRIAE R RWwWolE, 77V WEEIZE T 5 national
language(s)/langue(s) nationale(s)iZ, £ HE b L DFEICH X LIV D EWNA[ET
bR Thb, Wbhbwd 177 X5EE7T 7V 1] #IE T langue(s) nationale(s)
TS A LN D RN, AT ZOEOERANOEA O SFEE T2
FobDTHY, TEZMENOZDICHEMINZEETHLZ L2 ERT 5 AlHE
PE 73 & W B EE O national language(s) & (XM E S H 72 5 | (Robinson & Vil
2019:460), 7272L, 7TV AFEET 7V H | IZBWThH, 7T AFEICEIDH
—SEXEOFHEMESE L7 7RI X ERB LEEE, 7T 0 RGE
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i PAICBE OO b MBILEFE AR LRI T L HEt a2 &L oo~ F—|Z
XA LIZE (2 IRFELE, VO X, T Y) TEHEHEENR
5907 RIFZHETH DL (R 1) 10,

%+ 1. ;L Tlangues nationales ZEOH TWLWAEDHIEFDIEEARNAR

BEAS E4& (§FEEMT= langues nationales M %k)
BE AT T TRAShAEBERE :jjijfﬁu Sl

S ELTIRE x A (21)

TRTHDELEDEZEETE TxRFT 7Y

*f2 (2009) . # B (2007) . Lyche & Skattum (2012) . Niki¢éma (2011) . Robinson & Vi
(2019), Yameogo (2020) # b &iT. ZEHBIERK,

Fm, BT AINDODETABNVERL TNV OV PEOLIIT, 1 DO
e FIEHWEN R EHEEMEZRODER DL, TNAOLDOFHENIME—D
langue nationale X langue officielle IZFEE S AL TWTH, ERRITITT 7 0 RFEN K
B2 HFLEBETHVMIT TV LONBLFETH D,

AT, AFXFVRACLDIERBR LIcWbww D THREEET 7Y ) 58ETIX
FE B CHRE D 135 O S 38 % national language(s)=° official language(s) & L T Bk
WEOTENZ, 77 o AFEE T 7V ) GEEICHE L TOBIREWR D, filE L

TIX, 2010 EITHifT SN =B EILTA Y b UFE% national language, AU t VU ih
& LGB % official languages (2925 Z E AT I N7 =7 (F)Il 2012:539)
2005 FITITONTEFEERETAV L VENSE 2 AMFEICHES Y T ¥
(Nakayiza 2016:76) 72 ENdH 5D, £lo, Yo7 U= T, 2013 FOEIENE

N DT 7Y HF#EETIE, HEHERICITbI T SEEICE T 5 R E DML R 2R mT6E
7 [EEBEW) OFELELETH Lo, 22T, ZoF=TTlL, R4 VIt k
HRERMEEIIC AT B VEEDOHIENREENTTOLN, ERCITETAY B U FENE
PNDEHIC7Y, IHIEZAX) AR EZEMIZZATE VG b)tﬂfﬁ{t%ﬁbhf:
(Smith 1978; Abdulaziz 1980), L2>L. [B7 7 AT 7 U B #EENG] 720
fina;‘ﬂé: LCixe <¥{réi{b1u\fm\z‘» L N A il :}rmb\677)7an%mu
VRIELE T U RFER—SREERT o2 (DB 2009:40),

10)737”:“@ <2 VIOV TIL, BEICITIEBET B EEPIHAESNATHADTITRVY, 1992
FEoFETE., T4 TEHE] 0%k EARIEOTEZ, ERICL->TEDOND] Z &N
HE S, D% 1996 4F 8 A 23 HAA @ [TEHFE] ORELZEIT 515 (No. 96-049) |
TI13OFE@EN TEHE & LTI,
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THFHEL Fahie ol 16 S0 [AMICB® b7z (officially recognised) | &k
£ 5T 5 (Zimbabwe 2013:17),

2L, AX Y AR DR E D TON T E L2 Tk, YRR
NDOFHENSL, WS OO EERT 7Y WFEMTEHELSE S LTHEH S,
Fo. FUVAMEEHHIC LD EEOEFETR L EMB~DRABITONTY
2, ZTOXDRREND . EHICAHGEL L THESRTVWRNEATH, 4
SHEOHRASZTHEL LTV OPDOEEOSHENBEAINTND Z ENEL
BE BRSSP E 572 £ T, national language(s)=° official language(s) & L TD 15
SHOHICE RN R EN TS, FIZIE, RY T FHiE, BECEFHECONTO
BEIX WD, HEEBORCIX, BENOADOK 7EHIZFE S5 Y U 3% national
language & L. #:3E% official language & L T\ 5 (Bagwasi 2020),

ZZETONRENLHL R EIIC, 77U HIZEBWTIL, [EFE] 00D E
T TEEE] I3EFEEET. FLAEDHA. TZ0EICEVNTANRbDOE SN
TWA 5 Z0EOARE THEDOSHE X, TRLENICHERNEN R D
K TH 5,

2.2 EAR, B, BRHICETLIRABOEAKROER

ERo X > RERESTZ, T7 U DOSHERWICET 5 HARORENHFIEE
ThdEARER, REH., D0 XEE - I T 2 HEE O AR % i
BL, TZWCIADLNTMENEXCERTRE LR T2, BARLDEIX (77
HLFMGEE) THDHN, Ta—a v LA MRNMER E 7 7 U b O
PIE O xS, EDOMTEIERHINDET 7V DAY — ] EWI KD [
TIa—my GBI LT 7V W XFEORERNZR T —~ ] (W8 2010:31) ThHhoTo
Eole, SFEOMENRT 7V WX FORERERT—~D 1 DTHHZ &b, WHE
T L BICHAESHERHERICEIL, 77V IOSERA~DOEREIT> T 5,
) C. ik, 77 ) WEENRLTHRBSHEEETCHY . RFEOT 1 — 1
RTORBREBNE LB L -2 BHOT 7 U W OF iR~ DEREE FiEL
THET, th2S@EFNERLIT-o TV D,

B, BRIy =T ¥ =T RBRiTarIREME, TR TLE
FERMFAEME LTS,
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2.2.1 BERIZCK Z<ERE

BRI, 77V BF#EEICE T D national language(s)x EIC [EFFHE] LR L,
WIHOBGE 72 82ROV TEAMICEIEIN 2 L TZORBEHW TS, BRI, NI
REFiX. BROFEEZ EREL TR, EREONMIZED A4 IZEME LTO
—REAEAEALHE L, BIET2ZEEZHAMELT) BV, 20D0 [HbH®NH7%
EBHO—2L LT [EFEE] OoflER D) Lk~ (FAR 1993:129), HFEE
FHEIOEME NI, BEREKE—DAn—F o 0b LIicBTF bR 500
National language] TH Y, EFSCHEIOZ LTt WnwHr 2T, TEHFE] v )
MAFEZE W2V & LT D (AR 2002a:416),

iz, BEREZRE. BREAOLME LT, EECEBEEZLE L LX)
EFBECAMEZLEL Lz (A 2002b:29) Lk~ T3 —nm v X CIIREE
MERIZO IOV ObORENEZE~E EA L, £ ORIEEICEFGEOHAL
EEASEZ olcxt L, 77U AT TEFEGE] oM&E R A<, 1FE
AMEDENBRFEESEZ AHE L TwaEn @il RlAons (FAK
2002a:270-272), £ L C, HFDOEE L, —FRULROITIAME THY, 77
UABZBNT TEHFHBTESRZ VR v 7 R2BRTL2HY 2] 7o0ndE bk
TV (EHA 2002a:416),

HAOHDWANGIX, AN ERFE] 2EHTL5013, £221cdd TERHET
DER] LLTOMEEIVPABLIZVE NI EAROAICL 2 BIRTH - T,
[EGFE & TEFE 2E3OMHEE LTHEWST T L0 TIERNZ ENb)
Do DFEV, BARAD TEHEFE] 1L, NEELLTTIEEAFE Lo [EHE LFH
CHy., RESHFIZED TEZFEE] LiT—F LR,

2.2.2 RIZKBH<EFE>

PRIXIZ & A & DA national language(s)/langue(s) nationale(s) % #4550 72 L T
MEFE] EFRLTWD SiE] (2007 £ 1 A5) OFE TTEFE] &)
WZHER 77V 0L SEEMNEEBEM-E] L omZTlE, 77U 7B
TiE, HlFED X O R RFaED TEEE] L Tn T, THE—oEFHEE LT
DA | 1THEA TRV ERR IHIZLUTFO XY IZkEITTWD
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EHiEE WS HFEICOWT, 77V A TEHIREL2TRTNERLRVOE, /NS 72
S THLULIELIEEELEEINDG ZLAHDH L THDH, Zhidnation & W HEEE
EYERT 20> TV D,

[EFEILHFETUY 9 & national language ThH D723, Z DA, national & THOD | &
RTDLTTHDH, DFY nation 1 TEH] 2WHZ&iThd, LA, ZOIRES
7 CTd % nationalism [T E ., [RIEFER) LRIND, L) Z &iE, nationd TR
Bl EnwH Z &b, B, REBZEO ML L Tnd, 20V, ATk UFE
RV HTFHEEAA—TV L, THEKRHEDD) L) 2L TIR, RERSFHENEGE
LD T LT DA T D national £WVD D& THETIEARLS T, bAvbldED |
LWVWIOERTELZNIE, EARIT/NIREFETL, 77V NICEHEINDHRY . £

I% national language 72 2D ThH 5, (#&2007:65-66)

SF V., 77V HITEIT D national language(s)iL, [HBRIHEDLEFE LWV IHE
e TENOEFE] EWIOEKRD, 5N EZRs 2 DOERELFOHEL WD
ZEThDH, FLPOBIIZ, B (2009) IZbH B, ["EHEEIEKEDL” LW E
COEGE] X, ThitbhNBEBEHWLEK] Thy ., TEI oflanm 2
. AC XTI TEFERE] ERTEELH 5] (B8 2009:21) Lsh T,
ROFTHIL DY LT VA, nation BEO TRIE] ) 2 EiFoHvicsn
T, MFRGELLTOZNLOBBREZERAL T #RELT, 77U HICE
FOBEMSIRBIERINDFEHETRR L T E, £, THEKICHRDIEE &
WO EKRD TEFE] X, ThhbaREEHWLER] 2o, Thhbil)
PIESh2WETHD THAN] 2ETHE. B ER (2007) 2 TELREIC
%o EVWIERTO TEHFE) OFFELTHETFTVD TKEWVWSFE) & LTo
txrAND 6 TEHEE] (MK &, THAN] D@EHEHWD TEHE] LRERLCEIEEE
ZIRNEAS, £, R (2009) X, 2 2HOEWRTH DL [ENOSEE 12X,
MEFE Lo TERFE 5725080 L T0ns (1R 2009:21) 28, THER
(nation) O EFE)] & LToO TEHFE] 2208, FICTAKRT Mohvbiuys@sE vy
LHEM) To THEE] ThdEHE 4, nation IOV TOFEmABRMHAL T TEHR
PR RS LIC Lo TREREBEILZECIETLESTHN D,
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2.2.3 BHEICTLS TEHEL >

WE X, 7 7 U #IZFEF 5 national language(s)/langue(s) nationale(s) % HEHE NS
ST MEEE) ERRLTWD, EL, @R, # =782 A7t ik
Z TEFHE] LLTWiEhabiaohsd, £7. 4o o TEE & TEX
B DV & RV

NN =LA ZH DV T FOL I ITHEEEE L, L7 & biERl i 1%
O TEFE) LLTHEHALTW 2ESE, RYESCHEO L ST THHFE3E) L L
TRIEGEOMAN 2 —IGRB Oz ETr o7 EE, TEFEE VWD TBEREE) & EFRE)
LLTEHT2H6bd5, [...] 2B TETATOERICEBEL TWDH I LI
HFE] ELTEHRASNTWDON, TRTEZOETYT TIZ THBRKEEN] HMiEr
RELTWELESHETHDLIEWVWHIZLETH D,

TR SR DN 2 G L7727 7V WO EEEZOHREIL. 2hbTXToY;
HERELER-TWDE, ZFERWO LIZEIPNTWD TEZFEE] X, LEDOSE
ThHhHATVEVEEZAMGEE L TEESEDL ZLICBRERD LY =T 72 L0
ARy =2 ZBRWT, BEAETATIHER#MZEEOSHETHY . FIZHT T
ZEEOT 7V HHEEOL AL, BUELFEEET T U AFEOLNHE—DAHGEL 725 T
WLDTH D, (¥ 2007:38-39)

Z Z TH B (2007) L. national language ( % ) . langue nationale (fA) .
Nationalsprache (Jf1) 72 &% TEGEE), HWREFE) & LT 25RO LICE
MWD | SikE LT rocynapctBennsiit a3pik (#7) OWlas () & [EEGE
ERLGTTEY, TEEE & TEFRE] 2ofEs LTH> T, £09
T, Aoy =T7IBFH5A T VUEICIE TEFEI. BT /LD langues
nationales (213 TEFE] 2AHTHH TV,

L2l ZOXHNIWE (2012) TIERvYhbh, ¥ o ¥P=TIZBFHAVE
VEES TEEE] L Shic, ZoRzBEd 57202, B (2010) (RT3
TFORMBNEETHS I,
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A A RAF—REDLEFHBERZOLE S, HYEOLFEEERG. HD0IEA 2 B,
AV RRTTHIILDET LTV TOLEHEHFOLAE S, EAMIIL., B—o TH
RARBKE] AL LoD, frhotai, BURRBLEICHE S TBIR Sz %
ELTo [ZF5EAEEH]) 72572, (W 2010:29-30)

S HICHE (2010) 1%, [SFERAILZEM O A M7 O F SRR O & RS
RO ole] ZEET 7Y HHEEORBEES L THEMHBLTVWD, ZoMEE
Wik, B (2012) k5 [TAM) = TERE) = (Z@ /EE (D5 2012)
EV O ERNIZBWTIVEHIIREND Z LI 5,

WX, TEFE) & TEFRE v ) 2 200 &EZRB#ELooL, Thb
ERTHIEEHATROEEATIY, T, BHNREE T55mA, IO
REREZRICE > TUHATH-72, THR] BROTLD DL EFERILOER L WD
EHfE) “myxzZ b, 77V HIZBTFLRETHDZLIZLD, £DH 2T,
ZZ T E R 5 EROSENALZEMOERA, TEHFE) X200 TEZGE
LM EVIEWLRIOMBECTH D RE LVIICT 72D EBEI N5,
WEIZR TS TEHEE] X HEOSHELZLZONEDHERIAZRE LTHETZDIC
EHENATVWLIOTERLS, BWHEXMEELTLIZ20HEMZOLDOEET Z &I
ELTHEAENTEBY, 77V DICBWTCHKETEDOSENZOH A ([EHFE)
=national language(s)/langue(s) nationale(s)) (ZHEE SN TVDDNE RTINS
ICBERNEHBLERNELEASSH, 22T, TEHFE] SN TWL/ EHLNTWVD
ek, EBIC TEE OoREBEZERL TSI ZLEFRITHY, ZOEKT, #H
e LTo THFE) LETETHHEL WX T L0 TEE] BURS, o
77V hEEEO TEHGE] BUROARENMEfL S TV D,

2.3 IR
EAR, R, BHOHWERFELZOMAENEEZEF LD E, K2 DK H12hkD,
(EZFE] L WIHFBICH L, BAREHICA LI GEICEEDILETH D &) Rk

T, 3 FIWICHBEBLTCWVWD, ZO7D, BEARIEIT 7Y IDOLSIERN & EFHES N
HELERMoSEL LT THE] i TEFXRE] 200, Bix THE
ONEDOFHAZITV, BEITHICZ OFBICEEINAZAM L THEEL2BEE L TV



K2 EBEXR.BEFEORAWV-REBELZOMIAS
A REE BERE

GBI LT, EFEENICLIoTED N D, [H
= 53 FEOICHART, KWEFHELDEZE#RT LI L0, ERENLEHE

a M7 MlE 2B L2 b o2y TAHGE] THH ., Lo EEREK
o,

TEEKICRL2EE] LWOBEHRE TEHRNOSE] Lo Bk
DO, BARIENELD 2 D OBEWRLZESE, ERERIKs=
?&J X, EAWICENOREZWSECHEETHY ., THND
SE X AEHOLDOTIEARAWT RTOSELHEEELT 5,

= S}

MEFE ) FEAME L THOYWLRTEY, ZOEW CTHEB O
5 ) aELTo THiE) & TEFRE] 2ty s, HE L &h
Z "“ TWL/EDHENTWNDZ L FEEEIIC TEHFE) OIRIEE #EAk
LTWAZ EIIRBIEN 5,

il 5T, AR L, 2R T CHEMICRESNDEREGDIZO O
MEFFE] WO, BARACRICEIT S TEHFEE iAo nTEs6T,
MERE) & TEZEE) FEARANICHE-OB&E LTI TND, D5 2T,
RIT TEREICRDEGRE] 2o T THI o BErm< el TEZEE] &
RTABNDLELTWHDR, BAD TEHFE] X, RKEFETHL Z LOLEIET
bHrZEEvb, TEHREAEOAT—F ] L LTHREWIZEDONTZHEDE LT
DB EEFATLHH DT, ZEND D,

Flo, BARIZED TEHFEE] BLORICED TEHE) 1T, TOFEICE > TURS
NOELODEEZERLED ETDHLOTHD (Fl, HBHIRERHTHD ), TR
Sk - LEFETH D)) OICK L, BEO TEGE] TERMICTHRSMEZHET L0
THY., BREIHLIEBINFOHBIZEZERNEVIEVWLH DL, LLID
BEWI, MAOHEICEL2b0TH Y, EREZFFEKICK T 5 E A O K
FMEOP LA 2 AL, WHICL D TEHiE oMEzEEL THWS Z
ENARETHA D, EL, Z20%0 TEFE] o4z Len s b EEIT TEHE
TIX7Z2W7 7 U 7281 5 national language(s)] [ZOWTOFBIX, ZnEnD
- MU DS HY - ERASUIRN D ELZ I, RE S TS BERD S,

e
w
\:

HZ7IZHI1+SH ‘lugha ya taifa’
MBS, BRI EHE LT, EFORMEMTH L X =7 @D lugha ya taifa

31



BTl national language'')) [ZOWTDOBLEEITH, ¥ F=T12DF, Fif
A EMOB R E EFEXOFEE L, ZHICHBEICIY AT &) 1T,

UBIZBWTHIANRETHD, TR THADL LI, Fr¥F=7I1B1T5
lugha ya taifa |, ENORIKMSEROZHEMEL K ER] & LTHRL, 2~
P=TANELTo THER] VXA TO—RMZAET 27200 FEL LTHNDS
Nz, O, 2P =71281F 5 lugha ya taifa i3, BURMIEEE L LTo TH
Fitl L0, S TEHFE] 2HET O THoTL VD, LrLARBG,
AT VEEICLD THFE 7= MRAFELEY U F=TICBNTE 2 b,
lugha ya taifa [T HARGEIZE T2 TEHGE] OMILZHELL THWD LTV, K
T, Mtk FvaF ) XaWor o =7 TR TEHEE Yavxy
FEERL, DO IF QAT VEBIREERAMONZRA L b, ZITHEICHE
FEIC & D THERR O (WA T = 2006) ZfFAL LD L3 26D Tidnol
ZEEWMNTT D,

3.1 MMNBNDEFESTaFTURL—TEHE] 7RSI LEFORE

1954 FFICHERR S, MBS 2 ES I Ly v H=—h - 77V NRAMK
Tanganyika African National Union: TANU) (%, A% OBE)E D7 TSR ER )
B4 CIRENTESRELTWEZAV L UGEEEBHICHERAL, TS5k 5¥E
FAZ &2 FENTE, TANU X, T7 70 W ANOBTOR—MRBREOYIT &5 Tk
F®) FHERT D) 2L EABUREE L LT (TR - /AR 2009) . I D

W 2o F=T B TH5AVE VEOMAMICETS2EkRE LT, AVEBYGETIE—HELT
lugha ya taifa 28 WS 2, TEFEDO AR L E 7 & ClX, ‘the language as a symbol of
national unity’ (Ministry of Education and Culture 1995: 5) . ‘the official national language’
( Ministry of Education, Science and Technology 2018: 6) 72 & REIND, T, &
RO ) a2 T LR EIZBWTATVEVENHAE LTHAONTEVERASHESL LT
RSNV TLHZLORME LT TEHFE] THLEWVWOIHMIMIZMALND Z LT
(cf. Ministry of Education and Culture 1995, Tanzania Institution of Education 2019), At
FFT, T AU E VEED lugha ya taifa & L COHNMIZE R LTARXTEILX THBFER
20140 & 2014 FOFIEHREN, ELOLHFELTAVEVGETH Y, BUFIZ L D872
REERITIER S LTV 2R,
) Z =T 0E, 1961 FITA F U RANLMSL L o =—H (CREEM) &, 1963 12
ML L7z or (B 25 1964 EICEF L THRALL7ZESEMETH 25, KEMl
(IEI&/?J\‘“ J1) LR (P U NL) TR, AU R VEEZ DS DS FEFRN
IHRBRDEINEZ, EOTH, KT (2o =7] Lo, EARMITITREE
1&'0)5:(5&22’:?53“%0)&@“60



Bex lofilfk, 2@, £, KREODaIa=r—va AV VEEEAL,
20 e ViEEe TERRMNTZAT T 47 40 A, BRI LRI EICHEBL
7= (Abdulaziz 1980:146),

1961 4 OAMALIE L CIEI I D555 2 THAR & T 28 R HISCBL T O 5 55 M g % Ak 7K
LicZ == Tholein, ==L bz b T2 TANU AIREBIL AT
b VEEIEZ o H=—h o [ERO] 57 (the ‘national’ language) TH D] &\
5 art A (Blommaert 2014:56) #H L CWo, £D7d, HiKMICEFED
HBEBROEERNB Z72biv, AV ViED TEEE] b5,

1967 F2HD 7 V=% EF] OFRRICE T, V¥V vy ~v—BERWEEBIT 5
e FERBEBF ARG E b L, THFE & LU CHHEKRICB T2 AY e VEOMEH %M
fELES EW I MEIT-BREL LY, HESHBRIIBNTHATEY
FEOMANHEES N, TA— VXY ESEXT T 196743 AICHm IS TEE)
D= DHE (Elimu ya Kujitegemea) | 7R Y= 2 FTiX, 7Yy~ —MEFE

R WA T BRI ELEDTON NP OBRMSFEN AV E VGETHE — S
7o FTo. 1969 FFICBUF N REE LT 2 k5 » 43 (1969-74 4F) 121X, AU

BTHEEZZTIEAX EEFBETHABT2Z TP HEDOANL LEOMOFIED
RUWEE KL ST D Z LITHFATERVWEHT I, AT v VRELiCm T 7= %l &
G O M EME IR SH7e (Tanzania 1969: 152-153),

Blommaert (X, FFIZ 1960 FRZ 1025 1970 FRATLOFFET > 3 F U XA H

ATz TEAEAL (idealisation) ] 725, AU b UFEIZ 4 DORE A G 2 72 & fafd

“Wﬂiﬁ\1%2$I2HIOE@IéTﬂﬁﬂﬁE@ﬁﬂOU7t) ECIThiv, D% 1963
F2H 12 BICRELESNTZEEST AU v VEOHERANREILR 272 CEESNEZ L
T, AV VT TESICB T 20 kot CMngmywa196w I HIZ, 1967
HF 1 HI éﬁmwvvmk#ﬁ LXoT, HOLWP OB T AHEAZATRYGELT
HIZENWEE ST (the Standard 1967), 1967 121X, AU b VFEA & @%@éﬂ‘ét
DIZAT e VEODEN MR OHEMAHEOEELZF D BV AT JEEES
(Baraza la Kiswahili la Taifa: BAKITA) | >SN TW5 (T4 - /IR 2009.393)O 7Jl]
ZC, FEFEOMEHIZ, AV e VR %@w*&ﬁﬁwkéﬁm&/% TANEORIZ THR
Bt ZEC S EEZONEZ LD, ABEBSENF - AN OR B 1C X LKEE
DL DX oMb de s, 1970 FFRO AT b UFEOMPAIL., 1TE Lo
BlIZL-oTLomy Xz TWizlsnd (Legere 2010: 51),

) 7y~ — (Ujamaa) &%, LR X THENEE ] Z2BWKT D5 AT VEEEN,
FZIWET 7V DR ENESICEDORNERSE E otz THaEF] AR BN R,
méh EFROHBERFEBRA2ERNT DEE -7z (B5H 2006:63), /-, 7T/L—T %
BER 2o ¥F=TDF>aF ) X LDATF X —HNEBROTFEELRDE D]

(Abdulaziz 1980:146) THh >7-,



9% (Blommaert 2014:42), 261 (1) EHERHS (national unity) OZRE. (2)
kR 2 HTEHE. 3) PEIrOBEICRMASH, TRTOART 7 &
ATEDLAET AT 4 & LTOVEEENREHE. ) BEhEGREZNESO
Frff) L SNTERIEFEL OXEICL D, BRO Y =T 0 0ir i 555
Thd, AV VKL, W7 7 U W OWREIZHE > bR EAICHE D . R
ICDHINS Z o F =T OFELDINRBZEFITIEN > TWEEiEE LTHEESND
2275 T (Blommaert 2014:42) . & [ BEELNTZ, £, EORKEICE
STHHIY - EEREHEL LT, o ¥F=70 TEHiE] & L TOERMENBRHEH S
Nice SHIZ, MIFBHEDOATE VEELEZOEKICEIIEREFOER LD I
Shic, AV VEEEEIIE, 2o ¥F=70 [EHiE) Yvnv=7 Mol 558
Tohol,

BETIX, AT VEEEZ P =T7EARTICASEE L, NIT 100%0EHEK
WHIRES 5] LWVbh DR THD, 62, &AHH (2018) BITomAIZ LD
&, EHBEICHET LA A2 —DHIFE TOANRENR AT VEEIL [F ¥ =
TICBWCTHERLRSHETHL] ERBELTEBY, 2B, ATV VERZ V=
7@ [EGFE (lugha ya taifa) ] THHZ &, BRIREROaI2=r—va %
fHICL, AN2xDOFEGEI RN LIl a2 Z0EBLE L TET L (B# 2018:
115), £/, AVEBUFBEZOHLORZDKEN ZRTDIZ, AxE [FAHDFEE].
(REEE L. TRA72 b3 o THEENTEEFE. (ReboER 24T 553, 5
EHLbORETHLEFE]. ATV L UEBOHFENANLE 1 DI 5], [ZoH=7T
FATVEVEOEZTHD ), AV VER, REebOERELMT 5D TH
% e EOFRBE W (#2018 116),

2T e VEEIE, 2o =T D AN2DBICHL MR ORE LR ESETED
(o =T N LLTDTAT T 4T 4 2L THFFHICR->TND, £2
TiE, AV e VEE=2 =T AN OFAPRZEHELTVDLENRD,

3.2 #¥HIhd THROMEE ) —®Eg IE2HEE £LTo TEE)
EZAM, ATV VKD TEHEE Yoy s FBAERE., 1970 FREBEND

Bl L. 1980 4RfRICHIfER Tt &2 Koo, Thad b oL bHEIRT ON, HE

SRBROER TH D, TERULOBERMSFHED AU b U EEKIX, £z 2 BR



BB VR LB 2B ol b b b T EB LA -7 (Roy-Campbell
2001, Russell 1990 72 &), & 512, 1984 £ IZHE L 3T EBLL LD BHE O #dz A
SWHMENEOEE LT 5 #ERHE L (Ministry of Education 1984:21) , [A4F ==
VUKD [REEMET LI, Tidebewn ), [HEITFFRU Lo
BEOHMEETHVET 5] (Mzalendo 1984) &k _7-Z L Chidtinff L 72
STc, THITEHRY, ¥ U =T OFFEEERITZ, ATV ViED TEGE kx A
BT —-FEEmOob0ns, RARLMHEEAZHES SFEE LTREL AT EVED
WG =R A eIz, SHICEDLE T, ¥ U F=T7 OEFZDOHEHIARK
il B & SR HE S D AR ISR CE T . TERU EO T IXT R THGE
Hbh Tl T, TEEE 12X TER] O —EEDORIEIZHRI LI ¥ =
TIBWT I 2, HEFEICED THEROMEE] PHEFINATHDLIDTH D,

MO FFETS > a7V X LICES < SEEBUR D 7 $HR#L 2380 % 7 75 5 I2iX,
1970 AR LLRERE < TRA 2 R F a1 o o 7o, BRFERWB D —RE T2 LD |
KOEB DOBAZT D AR AR L Ip oo X =T E, vV —BORAE TRl &L
THEEMEIL, EEXEOAOD LICEHETSEICER Lz (i 2010:83), %
O, R 72 TG MBOR 22 2 L BN EBM L 5 1E & o Mo [ ¥ 7 B £
DFEFIZ/ D LRSI ER S D (Blommaert 2014:59), £7o, K&
AREENR Yy~ —BRPOLRFBHAL~DOA T A F—imlicL>T, 7V
— ¥ ESUAETE R, BORGEL TEEHS) CoBNMSHELT L2 LRAE
AR SND Lo ) AT HH %S (Mwansoko 1990:57),

AT, BERAIa2=F—a  ICAV L UEAERT S 2 & IoxdT 2804
MEEOXRMZEHT 2% H5H (Massamba 1987), T72b b, BURFEZD
ERNOHEUEHE S ZZER T 0O FEELTOAR [HiE) LLTHOATE
VEZFH LD THY , BIREPEROTXTOREE AT L VGETHRMIZ=
Ra=—varTEL LI, TN ECATV e VEERESE D MH
PEIZE U bi7e < 72> 7= (Massamba 1987: 188) &\ H Z L ThHDH, ZOHEHD
FR#LE LT, Massamba (1987) &, S5y a TV X2z Tsxd, &

L L CORBOMIMIIAME SNTCE VI FEELEPEL TVD

2015 E0 S 2021 4 3 HE TRV~ 27 7 UBHE FCTliX, Mg oF v a+ Y

X LWL T, BORHMBERA T v VEEIRRBEEN E b/, LML, Z0%



2 AU e U EEIREI AT EOBRMEFE O AV b Vb2 B mfb Lgh
o722 L&, Massamba (1987) D245 HIRMEL L TEMT D H DR D)
H Lty A (2021) X, AV R VERBICET A~/ 7 V0T 4 Aa—2R
oL, v 77U RAELERMEICZY — e LTEDST, TREZFHEE L2 &)
XY —RFORMEELTIARL TS ZEEZERM L, ~7 7 Vi, BEE N
J—=hE LT, ®BLKET TAXDLEDIZ) AT L VGERMZ ZRETLE VW) XX
ANERY, NEFONTEAAOFHEELTORATEVEE] & T2 — FDFiE
LTOEGE] 22035t 0OMEEME 2B Lz (B8 2021:143-144),

Mkilifi I3 [Z o HF =7 AThiE, HFEATE R T, GRBHCESHEAR
27D Z LN TEDLN, AVEBUGBEOMEBMA RN Lk, EEN&EH %2 BT
IAT, HERANACT 4 F ¥ v 7 L5 (Mkilifi 1978:145) LR 515, Z
TITHEINCEEEN, 2o F=2TDODALDELITESTATV L VERT 7 AL
RLTWEETHDL—FH T, HEE~DT 7 & AT SRR 2 & B Sk
HZHDTHDLEN) FEEZEUHAL IR LR, XU F=7I128 0T, HiEIL,
ERCBITLZDEEOEIPRICAADRAETLIEF/BTHDLN, HiFEEL LM
e LT TWLICHEADLL T, ZORER~OBEFEIZERNICIYHEN T
WD EIEFEWEEW, KEENT R EOEE 2 HWET DRBUIE. B S T
DPEFRMHEINZ LD THERO B OHEFFICEBL T 5,

EFE) Yy NPFIELEZ =718 TH, HEFROSEBR
L L 72 lugha ya taifa OfESIHIAZ & L CTONFEIZ, b b EFmIBHEEEL S -
TWET N VRN YT v F < KX J] A H )LD national language/langue nationale &
FEBRREDRUVIRTIZE EE->TWVWALS), X o =T OFEFIL, AV L VE
REOB B TIEEMCT 7V BB WT [FI5 8 THH28, BlikE LT,
Ziuk TEHEE] ORE/ REDHEIIZHND D ER>TIENWRNDTH D,

B BTEELCEHSBRICRTEOOZRBEHREZR 130 21 U EOERT AV
VEBEETIIHFBEDOHRAEENTEDL ] 2N ROLNDDOATH D,

10 20 b VBEIZEEREGEE LTCORAESCEE NI 2o T 7 ) BEEdE ki L Ta v
B #FF MmN S 528, T ZTHEHL ETH =T EWNTO lugha ya taifa Ot
ML R EAIZ T LTV D,



4. BEHYI

AT, AAFEICRT 2 THE & TEERE of&EzEEL, 77000
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T, B LTo IEHFE] 2@ L THWLIRIAH D &R K9,
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